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KHU TRUYỀN THỐNG CÁCH MẠNG 
CUỘC TỔNG TIẾN CÔNG VÀ
NỔI  DẬY XUÂN MẬU THÂN 1968

KHU DI TÍCH NỮ DÂN CÔNG HỎA TUYẾN MẬU THÂN 1968

Đây là một trong những công trình đầy tự hào của thành phố 
Hồ Chí Minh, tưởng niệm các vị anh hùng liệt sĩ đã hy sinh trong 

chiến dịch Tổng Tiến Công và Nổi Dậy Xuân Mậu Thân 1968. Khu 
truyền thống rộng 12 hecta rất ấn tượng với nhà truyền thống, hồ sen, 

văn bia, biểu tượng bốn mũi tấn cung, nhất là bức phù điêu tráng lệ ở cổng 
chính và bảo tàng dưới tầng hầm tái hiện sinh động lại chiến dịch hào hùng 

này. Địa chỉ: xã Tân Nhựt, huyện Bình Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh.

THE REVOLUTIONARY TRADITIONAL AREA OF THE GENERAL OFFENSIVE AND UPRISING OF 
XUAN MAU THAN 1968 This is one of the proudest works of Ho Chi Minh City, commemorating the heroic war 
martyrs who sacrificed in the campaign of General Offensive and Uprising of Xuan Mau Than 1968. The revolutionary 
traditional site has an area of 12 hectares, is very impressive with the revolutionary traditional houses, lotus lake, epitaphs, 
the four-pointed symbol of the offensive, especially the magnificent relief at the main gate and the museum in the basement 
vividly recreated this heroic campaign. Address: Tan Nhut commune, Binh Chanh district, Ho Chi Minh city

Khu di tích gợi nhớ bề dày lịch sử với những chiến công hiển hách trong thời kháng chiến chống 
Mỹ và hình ảnh không thể quên của 32 nam, nữ dân công hy sinh anh dũng trong cuộc Tổng 
tiến công và nổi dậy Mậu Thân năm 1968. Đến đây, du khách sẽ ấn tượng trước cổng tam 
quan đồ sộ, tấm bia đá granite màu đỏ nổi bật với bức tượng đồng cao ba mét khắc họa hình 
ảnh đoàn dân công hỏa tuyến đang trên đường hành quân; nhà tưởng niệm được xây dựng 
theo lối kiến trúc cổ, nơi lưu lại hình ảnh và các kỷ vật của các liệt sĩ dân công. Địa chỉ: ấp 4 
xã Vĩnh Lộc A, huyện Bình Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh.

THE HISTORICAL SITE OF THE FRONTIER VOLUNTEERING CIVILIANS 
OF MAU THAN 1968 CAMPAIGN The historical site retells the long history with glorious 

victories during the war against the American Imperialists and the unforgettable images of 32 men and 

women volunteering civilians who sacrificed heroically in the General Offensive and Uprising of Xuan 

Mau Than in 1968. When visiting the area, visitors will be impressed by the massive three-door gate, a 

red granite stele bolded by the 3-meters high bronze statue depicting the image of the volunteering 

group marching with pride to complete the given missions; The memorial house was built 

with the ancient architecture, where the images, artefacts and war vestiges of the 

volunteering civil martyrs are preserved and displayed. Address: 

Hamlet 4, Vinh Loc A Commune,Binh Chanh 

District, Ho Chi Minh City

Điểm đến Văn Hóa Lịch Sử



The sacred temple was built in the mid-twentieth century, attracting 

Buddhists and visitors by its unique architectures and for the original 

stories behind the names of the temple. The "Lonely" Buddha statue 

remains still, alone in the fields during the fierce war as if maintaining a 

strong faith in a future of peace and happiness.

Currently, more and more pilgrims visit the temple, bringing with 

them their devotions, and sending their beliefs and wish to the 

Buddha

Address: 22 Mai Ba Huong Street, Hamlet 1, Le Minh Xuan 

Commune, Binh Chanh District, Ho Chi Minh city.

Ngôi chùa linh thiêng được xây dựng vào giữa thế kỷ XX thu 
hút các Phật tử và du khách đến tham quan bởi kiến trúc độc 

đáo và nguồn gốc tên gọi của ngôi chùa. Bức tượng Phật “Cô Đơn” 
vẫn sừng sững tĩnh tại, một mình giữa cánh đồng suốt thời kỳ chiến 

tranh ác liệt như giữ vững niềm tin vào tương lai hòa bình và hạnh 
phúc. Ngày nay, khách hành hương đến chiêm bái chùa ngày một đông, 

mang theo tấm lòng thành kính, gửi gắm niềm tin và mong ước nơi Đức 
Phật.

 
Địa chỉ: số 22, đường Mai Bá Hương, thuộc ấp 1, xã Lê Minh Xuân,

huyện Bình Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh.

Điểm đến tâm linh 
BÁT BỬU PHẬT ĐÀI - CHÙA PHẬT CÔ ĐƠN

BAT BUU PHAT DAI – THE LONELY BUDDHA TEMPLE



Huyện Bình Chánh luôn đầy ắp những điều thú vị đã, đang và sẽ kể cho du khách từ các di tích lịch sử thời kỳ khẩn hoang 
Nam Bộ đến các di tích cách mạng trong cuộc kháng chiến chống Pháp và Mỹ. Hành trình tham quan kiến trúc nghệ thuật 
cổ tại đình Tân Túc, nhà cổ xã An Phú Tây hay cầu nguyện ở chùa Bát Bửu Phật Đài linh thiêng, đạp xe trải nghiệm trong 
rừng Lê Minh Xuân, lang thang ngắm làng mai Bình Lợi hay khám phá ẩm thực Chợ Đệm,...  bạn sẽ không bao giờ hết 
thích thú với những điều kỳ diệu nơi đây. Du lịch Bình Chánh chính là “nhịp cầu nối những bờ vui”, kết nối truyền 
thống và hiện đại, vừa hướng về tương lai, vừa trân trọng quá khứ.

Binh Chanh district is always full of interesting stories to tell visitors, from the historical relics of the Southern land 

discovery period to the revolutionary relics of the war against the French and the American. The journey to visit 

the ancient architectural art at Tan Tuc communal house, the ancient houses at An Phu Tay commune or 

pray at the sacred Bat Buu Phat Dai temple, experience cycling in Le Minh Xuan forest, wander to 

sightsee Binh Loi Apricot Blossom village, or to explore the culinary culture at Cho Dem (Dem 

Market), etc. You will never cease to enjoy the miraculous wonders here. 

Binh Chanh is truly a "bridge connecting happiness", connecting traditions and 

modernities, looking forward to the future while cherishing the past.

NHỮNG ĐIỀU THÚ VỊ CHƯA KỂ
NHỮNG ĐIỀU THÚ VỊ CHƯA KỂ...
Binh Chanh - The Unveiled Fascinations...



DI TÍCH KIẾN TRÚC NGHỆ THUẬT 
NHÀ CỔ DÂN DỤNG

DI TÍCH LỊCH SỬ LÁNG LE - BÀU CÒ

Ngôi nhà cổ được xây dựng vào năm 1885, vẫn giữ nguyên kiến trúc 
và các đồ vật cùng thời kỳ. Kiến trúc mang đậm nét văn hóa Nam Bộ 

giúp du khách tìm hiểu về lịch sử hình thành vùng đất, con người Sài Gòn 
– Gia Định xưa. Địa chỉ: 107A/4, ấp 1, xã An Phú Tây, huyện Bình 

Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh.

ARCHITECTURAL RELIC OF THE CIVIL ANCIENT HOUSE 
The civil ancient house was built in 1885 and still retains the same architectures and 

objects from the same period. The architecture has bold cultural characteristics of the South to help 

visitors learn about the history of the land and the people of Saigon - Gia Dinh in the past.

Address: 107A / 4, Hamlet 1, An Phu Tay Commune, Binh Chanh District, Ho Chi Minh city

Khu Di tích lịch sử Láng Le - Bàu Cò thuộc căn cứ Vườn Thơm, nằm trong “vành đai lửa” huyện 
Vĩnh Lộc, có vị trí chiến lược ngay cửa ngõ Tây Nam Sài Gòn - Chợ Lớn, là căn cứ cách mạng 
vững chắc, ghi dấu ấn với nhiều chiến công vang dội, thể hiện tinh thần quả cảm, bất khuất của 
quân dân miền Nam trong hai cuộc kháng chiến chống thực dân Pháp và đế quốc Mỹ.
Địa chỉ: ấp 1, xã Tân Nhựt, huyện Bình Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh

LANG LE – BAU CO HISTORICAL SITE
The Lang Le - Bau Co historical site belongs to Vuon Thom base camp, located in the 
"ring of fire" in Vinh Loc district, strategically located at the southwest gateway of

Sai Gon - Cho Lon, this was a solid revolutionary force base, marked with many 
resounding victories, proudly displaying the courageous spirit of the Southern army 

and people in the wars against the French colonialists and the American 
imperialists. Address: Hamlet 1, Tan Nhut Commune, Binh Chanh 

District, Ho Chi Minh City

Điểm đến Văn Hóa Lịch Sử
Cultural and Historical Destinations



DI TÍCH LỊCH SỬ ĐÌNH TÂN TÚC

Học viện Phật giáo được xây dựng từ tháng 11/2013, rộng 23,8 hecta, là đại học tôn giáo 
chuyên đào tạo Tăng Ni tài năng của đất nước với quy mô và tầm cỡ quốc tế.
 Đến thăm Học viện Phật giáo (phần công trình đã hoàn thiện), du khách sẽ có cơ hội chiêm 
ngưỡng vẻ đẹp độc đáo của công trình kiến trúc tâm linh, tham gia các chuyên đề học tập, 
tìm hiểu tôn giáo hay hòa mình trong khung cảnh thiên nhiên an lành, thanh tịnh và bình 
yên giữa lòng thành phố nhộn nhịp.
Địa chỉ: 14 Mai Bá Hương, ấp 1, Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh
  was built in November 2013, with an area of 23.8 hectares, is a religious university 

specializing in training talented monks and nuns of the country with international scale and stature. 

Visiting the Buddhist Institute (the completed areas), visitors will have the opportunity to admire 

the unique beauty of spiritual architecture, participate in the discussions of educational 

topics, learn more about the religions or simply to find a peaceful, harmonious 

atmosphere in the heart of the bustling city. 

 Address: 14 Mai Ba Huong Street, Hamlet 1,

Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

HỌC VIỆN PHẬT GIÁO

Đình Tân Túc được xây dựng khoảng năm 1836, thờ thần Thành 
Hoàng Bổn Cảnh, và được sắc phong của vua Tự Đức vào năm 1852. 

Điểm độc  đáo là đình còn thờ “những người mở đất lập làng”, khác với 
nhiều đình ở Nam Bộ nói riêng và Việt Nam nói chung.Đình còn là di tích lịch 

sử cách mạng trong hai thời kỳ kháng chiến chống Pháp và chống Mỹ. Lễ hội Kỳ 
Yên được tổ chức vào ngày 15, 16 tháng 11 để cầu cho quốc thái dân an, mưa thuận 

gió hòa, mùa.màng thuận lợi.
Địa chỉ:  đường Nguyễn Hữu Trí, khu phố 2, thị trấn Tân Túc, huyện Bình Chánh, 

Thành Phố Hồ Chí Minh
TAN TUC COMMUNAL HOUSE HISTORICAL RELIC Tan Tuc Communal House was built around 1836, worshipping the 

god Thanh Hoang Bon Canh, communal house was ordained by Emperor Tu Duc in 1852. Uniquely here is that they pray to "those 

who discovered the lands to found villages" distinguished from many other communal houses in the Southern areas in particular and in 

Viet Nam in general. The communal house is also a historical relic during the two revolutionary wars against the French and the 

American Ky Yen Festival is held on November 15th and 16th to pray for the nation's peace, good weather and a wonderful harvest year.

Address: Nguyen Huu Tri Street, Quarter 2, Tan Tuc Town, Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

Điểm đến tâm linh 
Spiritual Destinations



LÀNG SE NHANG LÊ MINH XUÂN

RỪNG LÊ MINH XUÂN

Làng se nhang Lê Minh Xuân gần 100 năm tuổi, được 
xem là làng nghề lâu đời nhất độc đáo, hiếm có của 

TP.HCM và là một trong những làng sản xuất nhang lớn nhất 
khu vực Nam Bộ.Hình ảnh phơi chân nhang rất bắt mắt, lung linh 

sắc màu dưới nắng vàng luôn thu hút góc nhìn của giới săn ảnh nghệ 
thuật và giới trẻ check in chụp hình

Địa chỉ: Đường Mai Bá Hương, xã Lê Minh Xuân, huyện Bình 
Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh

LE MINH XUAN INCENSE MAKING VILLAGE
The nearly 100-year-old Le Minh Xuan incense-making village is considered the oldest unique and rare craft 

village of Ho Chi Minh city and is one of the largest incense-producing villages in the Southern region.
 
The image of the exposed incense is very eye-catching, sparkling in colours under the golden sunlight, always 
attracting the perspective of art seekers and young people checking in with pictures.
Address: Mai Ba Huong Street, Le Minh Xuan Commune, Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

Xã Lê Minh Xuân có diện tích đất trồng rừng phòng hộ là 262,67 hecta và đất rừng đặc dụng 
là 29,92 hecta chủ yếu là keo lá tràm, giúp cải tạo môi trường sinh thái, cung cấp gỗ cho xây 
dựng và là tiềm năng để phát triển du lịch lâm nghiệp, thích hợp cho các loại hình du lịch cắm 
trại,trekking, biking…
Địa chỉ: xã Lê Minh Xuân, huyện Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh

LE MINH XUAN FOREST
Le Minh Xuan commune has a Protection forest area of 262.67 hectares and a 

Special-use forest area of 29.92 hectares, mainly earleaf acacia, helps improve the 

local ecological environment, providing timbers for constructions, and is a potential 

for forestry tourism development, suitable for all types of tourism such as camping, 

trekking, biking, etc.

Address: Le Minh Xuan commune, Binh Chanh district, Ho Chi Minh city

Điểm đến sinh thái và nông nghiệp
Agro-ecological and Destinations



CHÁO LÒNG CHỢ ĐỆM
Địa chỉ: A13/17A, đường Nguyễn Hữu Trí, khu phố 1,

thị trấn Tân Túc, huyện Bình Chánh, thành Phố Hồ Chí Minh
    GIBLETS CONGEE IN DEM MARKET

Address: A13 / 17A, Nguyen Huu Tri Street, Quarter 1,
Tan Tuc town, Binh Chanh District, Ho Chi Minh city

PHỞ SƯỜN BÒ GIA ĐỊNH
Địa chỉ: 742 Nguyễn Cửu Phú, Tân Kiên, Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh

GIA DINH PHO NOODLE WITH BEEF RIBS
Address: 742 Nguyen Cuu Phu Street, Tan Kien Commune, Binh Chanh District, 

Ho Chi Minh City

BÁNH MÌ MINH TÂM
Địa chỉ: A16/2, Quốc Lộ 1A, Xã Bình Chánh, Huyện Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh
MINH TAM BAKEHOUSE
Address: A16 / 2, Highway 1A, Binh Chanh Commune, Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

MUA SẮM: TRUNG TÂM THƯƠNG MẠI SATRA
Địa chỉ: C6/27 Phạm Hùng, xã Bình Hưng, huyện Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh
SHOPPING: SATRA SHOPPING CENTRE
Address: C6 / 27 Pham Hung Street, Binh Hung Commune, Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

DU LỊCH Y TẾ:  Hiện nay, Thành Phố Hồ Chí Minh đã quy hoạch cụm bệnh viện quy mô lớn tại 
huyện Bình Chánh. Đây là tiềm năng rất lớn của huyện Bình Chánh để trở thành điểm đến lý 

tưởng cho xu hướng Du Lịch Sức Khỏe của Việt Nam và khu vực Đông Nam Á trong tương lai.
MEDICAL TOURISM: Currently, Ho Chi Minh City has planned a large-scale hospital 

cluster in Binh Chanh district. This is the great potential of Binh Chanh district to 
become the ideal destination for the medical tourism trend of Vietnam and 

Southeast Asia in the future.
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VƯỜN XƯƠNG RỒNG 1000 CHỦNG LOẠI

LÀNG MAI BÌNH LỢI

Khu vườn của nghệ nhân Nguyễn Phước Hùng sưu 
tập hơn 1000 chủng loại xương rồng phong phú, độc đáo và 

đa sắc màu, thật sự hấp dẫn du khách gần xa. Đây được xem là 
mô hình kinh tế phù hợp với đặc thù nông nghiệp gắn với đô thị và 

là sản phẩm du lịch nông thôn khá hấp dẫn.
Địa chỉ: xã Tân Nhựt, huyện Bình Chánh, Thành Phố Hồ Chí Minh

1000 - SPECIES CACTUS GARDEN
The garden of the artist Nguyen Phuoc Hung collects more than 1000 types of cactuses, diverse, unique, colourful a 

wonderful attraction for visitors from near and far. The garden is considered as an economic model suitable to the 

specific agricultural characteristics associated with the city and an attractive agricultural tourism product.

Address: Tan Nhut commune, Binh Chanh district, Ho Chi Minh city

Làng mai Bình Lợi được xem là “thủ phủ hoa” của khu vực Đông Nam Bộ với tổng diện tích hơn 
462 hecta. Nghề trồng mai Bình Lợi không chỉ mang lại lợi ích kinh tế mà còn có tiềm năng trong 
việc phát triển du lịch, hấp dẫn khách trong hành trình trải nghiệm mùa hoa vàng giữa lòng 
thành phố và là niềm tự hào của huyện Bình Chánh.
Địa chỉ: đường Vườn Thơm, ấp 3, xã Bình Lợi, huyện Bình Chánh, Thành phố Hồ Chí Minh

BINH LOI APRICOT BLOSSOM VILLAGE
Binh Loi Apricot Blossom Village is considered the “flower capital” of the Southeast 
region with a total area of more than 462 hectares. Binh Loi apricot blossom 

cultivations not only helps the local economy but also has the potential to develop 
tourism, attracting guests in the journey to experience the golden apricot blossom 

season right in the heart of city and the pride of Binh Chanh district.
         Address:  Vuon Thom Street, Hamlet 3, Binh Loi Commune,

             Binh Chanh District, Ho Chi Minh City

Điểm đến sinh thái và nông nghiệp



Thành phố Hồ Chí Minh định hướng quy hoạch các 
khu đô thị đại học tại huyện Bình Chánh, vận dụng theo 

mô hình tiên tiến từ các nước trên thế giới, được xây dựng 
tập trung nhiều đại học thành viên, kết nối như một quần thể 

có chung hạ tầng kỹ thuật, giao thông, dịch vụ với mục tiêu là 
xây dựng mô hình đào tạo đạt chất lượng tầm cỡ khu vực và 

quốc tế. Đây là tiềm năng du lịch Giáo Dục rất lớn trong tương 
lai của huyện Bình Chánh.

EDUCATIONAL TOURISM: Ho Chi Minh City plans the urban university areas in Binh Chanh district, 
applying advanced models from foreign countries with a concentration of many member universities, connecting as a 

group to have the same technical, transport and service infrastructure with the goal of building a training model of 
regional and international quality. This is a great potential for Educational tourism in the future of Binh Chanh district.

DU LỊCH ĐƯỜNG SÔNG:  Huyện Bình Chánh có các nhánh sông như Kênh Xáng Ngang, 
Rạch Bà Tỵ, Kênh Xáng Đứng có tiềm năng xây dựng các bến thủy nội địa kết nối du lịch sinh 
thái đường sông trong địa phận huyện và có tiềm năng trở thành điểm đến trong bản đồ du 
lịch đường sông của thành phố Hồ Chí Minh đến các tỉnh thành đồng bằng Sông Cửu Long. 

WATERWAY TOURISM:
Binh Chanh districts has tributaries such as Xang Ngang canal, Ba Ty canal, and Xang 

Dung canal with the potential to build inland waterway wharves connecting the 

waterway ecotourism within the district and has the potential to become a destination 

in the waterway tourism map of Ho Chi Minh City to the Mekong Delta provinces.

DU LỊCH GIÁO DỤC: 

Ẩm thực - Giải trí - Mua Sắm - Y tế -
 Giáo dục, Du lịch đường sông 


